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worth Industde Service GmbH & Ca, KG « Drillberg + D-97980 Bad Mergenthaim ( ; D E LIVE RY N OTE
Magna PT S.p.A. ' AOSJ(}E
VIA DEI CIGLAMINI 4 1 Delivery Number 85076642
70026 MODUGNO BA Ship to Party 1452539
Sold to Pa 1452539
ITALY rty
Delivery Mote Date 25.06.2020
Print Date 26.06.2020
: Shipping Type S0
L Shipping Point Central store
; Page 172
KUEHNENAGEL sl
' Your Sales Representative
ACCETTAZIONE MERCE 3 David Kommer
Quantita dichiarata: 9;6\0)@ §" M 0170 633-6881
Quantita effettiva: ' T 07931 81-2518
. F 07931 91-4679
Trpo Imball :
Fo 'm .a agg".’_ E david. kommer@wuerth-industrie.com
Quantitd lmballi: 4 |
Conformita alte schede d'imballo: @ H Your Contact In Bad Mergentheim
Data controlio: 03[&1(21)2-@ ]ir Stephanie Kohler
Firma , ! T 07931 91 2448
s F 07931 91 4679
S— . E stephanie.koehler@wuerth-
] ' industrie.com
=——— Dear Sir or Madam: :
— . . . Vg e . .
= Thank you for your order. The following articles are included in this delivery: 2 6?’
I -~
—— Unloading Point 14249 , 50104% 5
— ]
=——  YourData ;‘f Qur Data
m—  Your Purchase Ord 550003967201 ' Proc. No.: 0090439
=== Purch.orderdate 27.03.2019 ." Sales Order 30420008
! Date 24.08.2020
i Vendor No. 91000716
0 Created by Stephanie Kohler
Line Item No. PU* J: CoO Quantity Internal Data
Ord. item Item Description ik Cust, Tariff Code Welght
your item " Expiry Date
10 0991882509 094 150 1" E-DK 3,600 PC
10 Automotive articles 39269097 44,64 KG
AISCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-N2G
Lot 4305745367
Customner ltem Number 2517817800 N
. No. of Packages 1
. Total Weight 65.7 KG
- . . I . .
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.
3
13
il
i Shipping Polnt
! WKL2
5 '
§ * P = Pack unit !
o) Waorth Induslria Service GmbH & Co. KG - 97980 Bad Mergeniheim - T +49 (0)7931 81-0 - F +49 (0)7531 91.4000 - info@wuerth-Industrie.com - www.wuerth-industrie.com
§ Addrass; Crillbery - 97980 Bad Mergentheim - Headquarter in 8ad Mergenthelm - County court Ujm HRA 680768
Unlimiled partner: Warih Industrie Service Verwaltungs-GmbH, 74850 K0nzalsau, taunty court S}, toart HRB 550633
H Managing Diractors: Rafner Barkett, Ralf Gehringer, Martin Jautt, Marcus Otlo, Eberhard Scheubar
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3 ’a S . _ |
‘ f Transport Order - : | —— gy
— : i = r ¥ 4 -'%
Mittente N° partita VA Data / Date L

Sender N VAT-HD-No.

. O2—TiH ~Z080
DHL. FREIGHMT-WURTH INDUSTRIE -

via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLD MARTESONA (MI)

Indirizze del [uogo di carico {di ritiro} Ordine di trasporto
Collection address Order code
MIL-DF-0G15209
Condizioni di trasperto/Delivery terms | Indirizo terminale
Termina! address
Dfranm dor, Dﬁanm fabbrica
Destatario 1 panfa VA fredonidle L evets | DML BLOBAL FORWARDING (]
ansignee A-D-No. [l [Cosenn | pOzZU0LO MARTESANA (MILAN
[Jsipe [Jémimnpari VIA DELLE INDUSTRIE, 1
P gl L-E00E0 FOZZUOLD MARTESH
4 dog.éaag. Du‘i: dog.non pag. . . -
MAGNA ITALIA dlty pa deyugdd | Tl a+39 02 95252200
. Fax:+39 O2 95258 801
via dei ciclamini 4
I-7008& MODUGND Do
Assicurazione complementare Numero di dossier
iz O comseana della meree Addi't.ional transportinsurance | Terminal reference
Delivery address ] Ll - OB1 0070003329
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer's reference
Curency Valee for Insurance
Wi i | ok B D Y W W i S =il il
Terminal di aivo PR Nomerc telefonice =
bestination terminal Contact te],
RORT 4 Z0 F g0 H/RIEad
Marche & pumeri Quantita Imballaggio | Deserizione della merce Tasitfa doganale Peso lorda In kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross welght in kg Value {with cumency}
S5 | PRAL | VARIO 16030. 6
Peso tassabile in k Totale peso lordo iin ki
FREE DDM, DUTY UNF‘QID, TAX UNFA JZD Payable weight in kg Total gross weight in kg
Din. X om x o x an=_ 19, QU w5 A0 16, 020, E0 18020, £

Richiesta particalari / Spedial censignmants

Istruzloni particolari / Special instructions Allegati 7 Enclosures
7’
*
1 Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT Timbro e fimna del mittente
4 Collection at sender Delivery to consignze Acrording ta CMR, transport damages have to be noted on the transport order (POD} Stamp and signature of sender
(o] upon delivery of the consignment. Damages not visible extemally should be notified in
s Data / Date Data/bate , writing to the responsthie EURDCGNNECT terminal within 7 days after delivary.

KUEHNE-HNAGEL s

Orario / Time Oraiio / Time e Na
Via dei Ciclamif: e { 7023 ugn

2

Firma dell'autista / Driver's signature | Firma del destinatario Noe di Ehi firma In stampatello (
Consignee's signature Conslgnee’s name In block letters u U L [] - !
./
L

-~ apt route .-,..l .1 =
Tutte le snedizioni EUROCONNECT sonao vincolate alle Condizioni Generali di%’a@g rto MROEON&EH ﬂrém refro).

Ivery

{remains with consignes at delivery)

Del




